7136/2024-52
CONTRATTO DI ALLONGGIO A TEMPQO DETERMINATO
Zmluva o kratkodobom prendjme

Fra il Sig.: Barbara Marengo, Bank connection:
IBAN:

(IL CONDUTTORE/ NAJOMCA)

Eil Sig.: Slovak National Gallery, Riecna 1, 811 07 Bratislava, Slovakia, represented by

general director - Alexandra Kusa (IL LOCATORE/ PRENAJIMATEL)

So conviene e si stipula
Sa uzatvdra a dojednava

1) La parte locatrice concede in affitto alia parte conduttrice, che accetta,
I’appartamento ammobiliato sito al Lido di Venezia, Via Dardanelli 38A.
Prenajimatel prenajima a ndjomca prijima do prendjmu zariadeny byt nachddzajuci
sa na Lido di Venezia, Via Dardanelli 38A.

2) L’affittanza e pattuita dal 17.4.2024 al 21.4.2024.
Cessera per tanto automaticamente, senza necessita di alcuna previa disdetta in
quanto trattasi di locazione stagionale non soggetta a vincoli o deroghe legali.
Prendjom je dohodnuty od 17.4.2024 do 21.4.2024.
Automaticky sa skonci bez nutnosti akejkolvek predchddzajiucej vypovede, pretoZe ide
o sezdnny prendjom, ktory nepodlieha Ziadnym prdvnym obmedzeniam alebo
vynimkam.

3) Il canone dilocazione e convenuto in 1000 € oltre al rimborso dei consumi: telefono,
gas, luce, acqua nonché alla pulizia obbligatoria convenuta in 50 €.
Quale caparra verra versata la somma di 250 € il saldo dovra essere versato prima
della consegna dell’appartamento. La parte conduttrice a garanzia di tutti gli obblighi
per contratto e per legge versa a mani della parte locatrice al momento della
consegna un deposito cauzionale di € ...0..... Che sara restituita al netto credito o
danni.
Ndjomné je dohodnuté na 1000 € plus uhrada spotreby: telefon, plyn, elektrina, voda
a povinné upratovanie dohodnuté na 50 €.
Ako zdloha sa zaplati suma 250 € a doplatok sa musi uhradit pred odovzdanim bytu.
Ndjomca ako zabezpeku za vsetky zmluvné a zdkonné zavézky zloZi prenajimatelovi
pri odovzdani bytu kauciu vo vyske ......0...... €, ktord bude vrdtend po odpocitani
pohladdvok alebo skéd.

4) La consegna é subordinata all’avvenuto pagamento del saldo e del deposito.
Odovzdanie bytu je podmienené uhradenim doplatku a kaucie.

5) La presente locazione & concessa per uso abitativo di locazione. E fatto espresso
divieto alla parte conduttrice di cedere ad altri il contratto di alloggio, come
subaffittare o comodare I'appartamento, in tutto o in parte, a titolo gratuito o per



qual si voglia causa o motivo a vantaggio del proprio nucleo familiare composto da 3
persone. E vietato tenere animali nell’appartamento.

Tato ndjomnd zmluva sa uzatvdra na ticely byvania. Ndjomcovi je vyslovne zakdzané
postupit ndjomnu zmluvu inej osobe, prenajat alebo zapo¥idat byt v celku alebo
s€asti, bezplatne alebo z akéhokolvek dévodu alebo motivu v prospech svojej rodinnef
Jednotky pozostdvajiicef z 3 0séb. V byte je zakdzané chovat zvieratd.

6) L'affittanza avviene per motivi di: lavoro.
Prendjom sa uskutoéiuje z dévodu: prdce.

7) llocali, gli arredi e corredi si affittano nelle condizioni esistenti in fatto, gia note e
gradite alla parte conduttrice, che dichiara di aver visitato I'immobile ed
espressamente riconosce lo stato di manutenzione di tutti i locali e di quant’altro in
essi contenuto. Nello stesso stato i locali, gli arredi ed i corredi dovranno essere
riconsegnata alla parte locatrice al termine della presente affittanza.

Priestory, zariadenie a vybavenie sa prenajimaji v existujicom stave, ktory je
ndjomcovi zndmy a vyhovuje mu, pricom ndjomca vyhlasuje, Ze si nehnutelfnost
prezrel a vyslovne uzndva stav udriby vietkych priestorov a vsetkého, ¢o sa v nich
nachddza. V rovnakom stave musia byt priestory, zariadenie a vybavenie vrdtené
prenajimatefovi po skonceni tejto ndjomnej zmluvy.

8) La parte conduttrice si impegna a non apportare modifiche, innovazioni o
trasformazioni ne’ interne, ne’ esterne ai locali affittati, come a non arrecare danni
sia al mobilio, che all’appartamento, alle suppellettili, al corredo e a quant’altro
consegnato. In caso di eventuali danni 0 mancanze la parte locatrice provvedera alle
relative riparazioni addebitandone il costo alla parte conduttrice.

Ndjomca sa zavdzuje, Ze na prenajatych priestoroch nevykond Ziadne upravy, inovdcie
alebo transformdcie, ani vniutorné ani vonkajsie, a Ze neposkodi zariadenie, byt,
vybavenie, prislusenstvo a vietko ostatné, o mu bolo odovzdané. V pripade
akéhokolvek poskodenia alebo chyb prenajimatel zabezpeéi prisluiné opravy a
ndklady na ne zauétuje ndjomcovi. \

9) 1locali vengono consegnati in ordine e pulizia. Nel medesimo stato dovranno essere
consegnati al termine della locazione.

Priestory sa odovzddvaju v poriadku a ¢istote, V rovnakom stave musia byt odovzdané
po skonceni ndjmu.

10) Il conduttore si obbliga a lasciar visitare i locali affittateli, negli orari consenti dalla
legge, a coloro che aspirassero a prenderli in affitto.
Ndjomca sa zavézuje umoznit obhliadku prenajatych priestorov v éase dovolenom
zdkonom osobdm, ktoré by mali zdujem o ich prendjom.

DATA / datum:
IL CONDUTTORE/ ndjomca

IL LOCATORE / prenajimatel ..........cceumaes-conn us

.............................................................



